ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE - ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE **3|b**

CNC machining and advanced metallurgy provide a durable, reliable

replacement trigger for stock military and sporterized Mauser, Springfield and

Enfield rifles. Adjusts for pull weight, (2-4 Ib.), creep and overtravel. Lock nuts [x]
hold settings. Excellent replacement for that heavy military trigger. No safety.

Attributes

Name: ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE **3|b**
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016599

Mfr. No.: 111

Weapon type: Enfield

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 79mm

¢ Shipping length: 104mm

e UPC: 081950111008
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Sicherheitshinweise fur das ENFIELD 5 SHOT
MAGAZINE und ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE

Einleitung

Herzlich willkommen! Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheitshinweise fir das ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE
und ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Es ist wichtig, diese Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Bedenken wende dich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Magazin nur mit kompatiblen Waffen, die fir die Verwendung mit dem ENFIELD 5 SHOT
MAGAZINE oder ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE ausgelegt sind.

¢ Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du das Magazin einsetzt oder
entfernst.

e Fiihre keine Anderungen am Magazin oder der Waffe durch, die die Sicherheit beeintréchtigen kénnten.

¢ Trage beim Umgang mit der Waffe stets geeignete Schutzausrustung, einschlief8lich Augen und
Gehdrschutz.

¢ Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Munition.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Magazins:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Halte das Magazin mit der Vorderseite nach oben.

o Fuhre das Magazin in den dafir vorgesehenen Schacht der Waffe ein, bis es einrastet.
o Uberpriife, ob das Magazin sicher und fest sitzt.

2. Nutzung des Magazins:

[¢]

Lade das Magazin gemal den Anweisungen des Waffenherstellers.

Achte darauf, dass die Munition ordnungsgemaf im Magazin sitzt.

Vor dem SchielRen, stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist und dass der Abzug
richtig eingestellt ist (24 Ib. Pull Weight).

Nach dem SchieBen, entlade die Waffe und entferne das Magazin.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Wartung:

o Reinige das Magazin regelmaBig, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.
o Uberpriife alle Teile auf VerschleiB oder Beschadigung und ersetze sie gegebenenfalls.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend du es entsorgst.
¢ Kontaktiere die értlichen Behérden, wenn du unsicher bist, wie du das Produkt sicher entsorgen kannst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere
Nutzung des ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE und ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE zu gewahrleisten.



ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE &amp; ENFIELD 6
SHOT MAGAZINE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE and ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the magazine and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with your firearm's operation before using the magazine.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.

Keep the magazine and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

Use the magazine only with compatible firearms as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the magazine for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition storage and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended pull weight adjustment of 24 lbs when using the trigger mechanism.
Ensure that the lock nuts are securely tightened to maintain your settings.

Avoid using the magazine if it has been dropped or damaged in any way.

Never attempt to modify or disassemble the magazine or its components.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backdrop when firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing magazine from the firearm.

Align the ENFIELD magazine with the magazine well of the firearm.

Push the magazine firmly into place until it locks securely.

Check that the magazine is seated correctly before attempting to load ammunition.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the magazine according to the manufacturer's specifications.

o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.

o Adjust the trigger pull weight as needed, ensuring that the adjustment falls within the specified
range of 24 Ibs.

o After adjusting, test the trigger function in a safe environment to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding firearm accessories.

¢ If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Dispose of it safely to
prevent accidental use.

¢ Contact local waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE and ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE, please
refer to your local distributor or manufacturer. Ensure you have the product details ready to assist in addressing
your questions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your ENFIELD 5
SHOT MAGAZINE and ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Always prioritize safety and responsible handling of firearms.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE / ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Este producto ha sido
disefiado con precisién utilizando tecnologia de CNC y metalurgia avanzada para proporcionar un disparador de
reemplazo duradero y confiable para rifles Mauser, Springfield y Enfield militar y sporterizados. A continuacién,
se presentan las pautas de seguridad que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seqguir todas las instrucciones de instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el disparador Gnicamente en rifles compatibles. No lo uses en armas para las que
no ha sido disefiado.

Ajustes de Peso de Tiro: Ajusta el peso de tiro entre 24 |b segun tus preferencias, pero asegurate de
que sea seguro y cdmodo para ti.

Ajustes de Creep y Overtravel: Realiza los ajustes necesarios, pero verifica que no afecten la
seguridad del disparador.

Fijacion de Configuraciones: Aseglrate de que las tuercas de bloqueo estén bien ajustadas para
mantener tus configuraciones de forma segura.

Sin Seguridad: Este producto no incluye un mecanismo de seguridad. Maneja con precaucion y
asegurate de que el arma esté descargada al realizar ajustes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalaciéon del Disparador:

o Retira el disparador original de tu rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca el nuevo disparador ENFIELD en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Asegura el disparador con los tornillos provistos, siguiendo las especificaciones del fabricante.

Ajuste del Peso de Tiro:

o Utiliza la herramienta adecuada para ajustar el peso del tiro entre 24 Ib.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que el ajuste sea el adecuado.

Ajuste de Creep y Overtravel:

o Ajusta las configuraciones de creep y overtravel segln tus preferencias.
o Prueba el disparador después de cada ajuste para asegurarte de que funcione correctamente.

Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, realiza una verificacién completa para asegurarte de que todo esté instalado
y ajustado correctamente.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una direccién segura.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes de armas.
¢ Si es posible, entrega el producto a un centro de reciclaje adecuado o a las autoridades locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto basado en la UE
gue pueda brindarte asistencia. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante
a mano al comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
responsable de tu ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE / ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE.



Guide de Sécurité pour le Chargeur ENFIELD 5 et
6 Coups

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur ENFIELD 5 et 6 coups. Ce produit a été concu pour offrir une performance fiable
et durable pour les fusils militaires et sportérisés Mauser, Springfield et Enfield. Il est important de lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre chargeur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chargeur est utilisé uniguement avec des fusils compatibles.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde le chargeur hors de portée des enfants et des personnes non formées.

Vérifie régulierement I'état du chargeur pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur le fonctionnement, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le chargeur, assuretoi qu'il est vide.

Vérifie que le fusil est en bon état avant d'insérer le chargeur.

Ne modifie pas le chargeur ou le fusil sans consulter un professionnel.
Ne charge pas le chargeur dans un lieu public ou peu sdr.

Ne laisse jamais le chargeur chargé sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chargeur :

o Assuretoi que le fusil est en position de sécurité.
o Insére le chargeur dans le compartiment prévu a cet effet jusqu'a ce qu'il soit bien enclenché.
o Vérifie que le chargeur est correctement installé en tirant légerement dessus.

2. Utilisation du Chargeur :

o Charge le chargeur avec des munitions appropriées.
o Lorsque tu es prét a tirer, retire le fusil de sa sécurité.
o Tire conformément aux lois locales et aux regles de sécurité des armes a feu.

3. Ajustement du Déclencheur :

o Utilise un outil approprié pour ajuster le poids de tir entre 2 et 4 Ib selon tes préférences.
o Assuretoi que les écrous de verrouillage sont bien serrés aprés I'ajustement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chargeur dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les équipements d'armement.
¢ Sile chargeur est endommagé ou inutilisable, contacte un professionnel pour un retrait sécurisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi de garder toutes les informations relatives a I'achat a portée de main
pour faciliter le processus.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton chargeur ENFIELD en toute confiance. Pour plus
d'informations sur les rappels et les mises a jour de sécurité, consulte le systéme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il prodotto ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE e ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in possesso delle necessarie
competenze.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si notano difetti o anomalie.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Evitare di maneggiare il prodotto in modo imprudente o distratto.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che tutte le parti siano presenti e in buono stato.

o Seguire le istruzioni del produttore per I'installazione del prodotto.
o Utilizzare attrezzi adeguati per l'installazione.

o Verificare che il prodotto sia fissato saldamente prima dell'uso.

2. Uso

o Regolare il peso del grilletto secondo le specifiche (24 Ib) utilizzando i dadi di bloccaggio.

o Effettuare un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandosi che il prodotto funzioni
correttamente.

o Utilizzare il prodotto in un ambiente controllato e sicuro.

o Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto in natura o in corsi d'acqua.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, seguire le procedure di smaltimento raccomandate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, inclusi dettagli di sicurezza e assistenza, contattare il produttore o
consultare il sito ufficiale. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
al momento del contatto.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE e ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. In caso di domande o dubbi, non esitate a
contattare il supporto per ulteriori chiarimenti.



ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE &amp; ENFIELD 6
SHOT MAGAZINE Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE eller ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Dette produktet er designet
for & gi palitelig ytelse og holdbarhet. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av magasinet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
e Oppbevar magasinet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Ved mistanke om skader, kontakt en kvalifisert tekniker for vurdering.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga & bruke magasinet med vapen som ikke er kompatible.
Kontroller alltid at vapenet er avfyrt fer du handterer magasinet.
 Bruk magasinet bare til sitt tiltenkte formal.

Hold magasinet og vapenet i en sikker posisjon under transport.
Unnga a la magasinet vaere lastet nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av magasinet:

o

Sgrg for at vapenet er avfyrt og sikkert.

Fjern det eksisterende magasinet fra vapenet.

Sett inn ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE eller ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE til det klikker pa plass.
Kontroller at magasinet sitter sikkert far bruk.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av magasinet:

[¢]

Last magasinet med passende ammunisjon.

Sett magasinet i vapenet.

Sjekk at vapenet er i trygg tilstand fer avfyring.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for vapenet.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
* Kasser magasinet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

* Sgrg for a fjerne all ammunisjon fer kasting.
e Unnga a kaste magasinet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Det anbefales & ha produktets serienummer tilgjengelig for raskere assistanse.

Vennligst falg disse retningslinjene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE og



ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania
Magazynkow ENFIELD 5 i 6 Strzatow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup magazynkdw ENFIELD 5 i 6 strzatéw. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z dyrektywg EU o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj magazynkéw zgodnie z przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.
e Przechowuj magazynki w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan magazynkdw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze magazynki sa odpowiednio zainstalowane w broni przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj magazynkdw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj magazynkéw w sposéb, ktéry moze wptyngé na ich bezpieczehstwo.
e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja magazynkdw:

o Sprawdz, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.
o W16z magazynek do komory broni, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzony.
o Sprawdz, czy magazynek jest prawidtowo zablokowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj magazynkéw tylko w broni, do ktérej sg przeznaczone.
o Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed strzelaniem.
o Zachowaj ostroznos$¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Magazynki, ktére sg uszkodzone lub w ktérych nie zamierzasz juz korzysta¢, powinny by¢ odpowiednio
zutylizowane.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji
produktéw zwigzanych z bronia.

¢ Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyktych odpaddw; stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych
recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
informacyjnym UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE &amp; ENFIELD 6
SHOT MAGAZINE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE ja ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettad kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista ennen kayttéa.
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat saaneet koulutuksen ampumaaseiden kaytdssa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on néakyvia vikoja.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Kayta vain suositeltuja osia ja lisavarusteita.

Al3 ylité suositeltua vetopainoa (24 Ib) asetuksissasi.

Tarkista lukitusruuvit séanndllisesti varmistaaksesi, etta asetukset pysyvat paikallaan.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.
Muista, etta tuote ei sisalla turvalaitteita, joten kayta sita varovaisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Irrota vanha liipaisin ja tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia.

o Asenna uusi liipaisin paikoilleen varmistaen, etta se on tukevasti kiinni.

o S3ada vetopaino haluamallesi tasolle (24 Ib) ja varmista, etta lukitusruuvit ovat tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain hyvaksytyissa ampumaaseissa.

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttoa.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistéssa ennen kenttakayttoa.
o Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin; kysy paikalliselta jatehuoltoviranomaiselta oikeista
havittamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta paikalliseen myyjaan tai asiakaspalveluun.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja kaikkien kayttajien on noudatettava naita ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for ENFIELD 5 SHOT
MAGAZINE och ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE

Introduktion

Tack for att du valt ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE och ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Dessa produkter ar designade
for att ge en palitlig och hallbar 16sning for dina Mauser, Springfield och Enfield gevar. For att sdkerstalla en
saker och effektiv anvéandning av dessa produkter, vanligen f6lj de sdkerhetsanvisningar och riktlinjer som
anges i denna manual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar du installerar eller anvander produkten.
¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla installningar ar korrekt justerade innan anvandning.

e Anvand inte produkten om den &r skadad eller om det finns tecken pa slitage.

o Se till att vapnet ar i sakert skick och att det &r avstangt innan du byter magasin.

¢ Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.
 Anvand inte produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasinet:

Se till att vapnet &r avstangt och att det inte finns ndgot ammunition i narheten.
Ta bort det gamla magasinet genom att trycka pa frigéringsknappen.

Satt in det nya magasinet i gevarséppningen tills det klickar pa plats.
Kontrollera att magasinet sitter ordentligt fast.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Justering av avtryckaren:

o Anvand en lamplig nyckel for att justera avtryckarens dragvikt mellan 24 Ib.
o Kontrollera att installningarna ar lIasta med hjalp av ldsmuttrar.
o Testa avtryckaren for att sakerstalla att den fungerar korrekt innan du anvander vapnet.

3. Anvandning av magasinet:

o Ladda magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att inga foremal blockerar magasinet innan du borjar anvanda det.
o Avfyra vapnet endast pa en saker plats och under kontrollerade férhallanden.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala miljobestammelser.

e Om produkten ar defekt eller inte langre behdvs, lamna den till en atervinningsstation som ar godkand
for hantering av vapen och ammunitionstillbehdr.

e Tank pa att vissa komponenter kan innehalla material som maste hanteras pa ett sakert satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av ENFIELD 5
SHOT MAGAZINE och ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara
produkter.



Navod k bezpecnému pouziti produktu ENFIELD 5
SHOT MAGAZINE a ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouziti a Gdrzbé produktu ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE a
ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Prosim, peclivé si pfeCtéte vSechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili
bezpelnost pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro urcené Gcely.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a spravné nainstalovan.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a mistni zadkony tykajici se pouziti zbrani a
munice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na opotrebeni nebo poskozeni a v pripadé potreby jej vyménte.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a zajistén.

* Nikdy nepouZzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné prostredky.

Pri nastaveni hmotnosti spousté (pull weight) se ujistéte, ze je vyrobek v bezpecném a stabilnim stavu.
NepokousSejte se upravit vyrobek, pokud nejste kvalifikovany odbornik.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Zze mate spravné nastroje pro instalaci.

Odstrante starou spoust, pokud je to nutné.

Nainstalujte novy spoustovy mechanismus podle pokynl vyrobce.

Ujistéte se, Ze vSechny Srouby jsou fddné utazeny a vyrobek je bezpecné upevnén.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti:

o Nastavte hmotnost spousté podle vasich preferenci (24 Ib) pomoci zdmkovych matic.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.
o Pri stfelbé se ujistéte, ze je okoli bezpelné a Ze dodrzujete vSechny bezpecnostni protokoly.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunk¢ni, zlikvidujte jej zplsobem, ktery neohrozuje ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych produktl se ujistéte, Ze se informujete o pripadnych vyzvach k vraceni nebo vyméné
vyrobku prostrednictvim oficialnich kanald.



Zaver

Dodrzovani téchto pokynl a bezpecnostnich opatfeni je nezbytné pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu
ENFIELD 5 SHOT MAGAZINE a ENFIELD 6 SHOT MAGAZINE. Budte zodpovédni a vzdy pouZivejte vyrobek s
maximalni opatrnosti.
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